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AFGORELSER OG BESLUTNINGER
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(Kun den engelske udgave er autentisk)

(E@S-relevant tekst)
(2008/166/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab, iser artikel 88, stk. 2, forste afsnit,

under henvisning til aftalen om oprettelse af Det Europaiske
@konomiske Samarbejdsomrade, iser artikel 62, stk. 1, litra a),

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 659/1999 af
22. marts 1999 om fastleggelse af regler for anvendelsen af
EF-traktatens artikel 93 (1), sarlig artikel 6, stk. 1, og artikel 14,

efter at have opfordret interesserede parter til at fremsatte
bemeerkninger i overensstemmelse med ovennavnte bestem-
melser (?), og

ud fra folgende betragtninger:

I. SAGSFREMSTILLING

(1) Ved brev af 15. juni 2004 underrettede en borger i Det
Forenede Kongerige Kommissionen om, at Shetland
Islands Council, den offentlige myndighed pa Shetlands-
gerne i Det Forenede Kongerige, havde ydet ulovlig
stotte. Ved brev af 24. august 2004, 4. februar 2005,
11. maj 2005 og 16. december 2005 anmodede
Kommissionen Det Forenede Kongerige om at indsende
oplysninger om en sddan stette. Det Forenede Kongerige

(") EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1791/2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).
() EUT C 291 af 30.11.2006, s. 5.

sendte yderligere oplysninger til Kommissionen ved brev
af 10. december 2004, 6. april 2005, 8. september 2005
og 31. januar 2006.

(2)  Ved brev af 13. september 2006 meddelte Kommissi-
onen Det Forenede Kongerige, at den havde besluttet at
indlede proceduren efter EF-traktatens artikel 88, stk. 2,
over for stotteforanstaltningen. Det Forenede Kongerige
fremsatte sine bemarkninger til stotten ved brev af
16. oktober 2006.

(3)  Kommissionens beslutning om at indlede proceduren
blev offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende den
30. november 2006 (*). Kommissionen opfordrede de
interesserede parter til at fremsatte deres bemarkninger
til den omhandlede stotte. Der blev ikke modtaget nogen
bemeerkninger.

II. DETALJERET BESKRIVELSE

(4)  Shetland Islands Council har foretaget betalinger til fiske-
risektoren i henhold til to generelle stotteforanstaltninger
med betegnelsen »Aid to the Fish Catching and Proces-
sing Industry« og »Aid to the Fish Farming Industry«, som
rent faktisk bestod af flere forskellige typer stotteord-
ninger, der har varet i kraft siden 1970°erne. En af
disse ordninger var »First time shareholders scheme«
(ordning for forstegangsandelshavere) (»ordningen).
Ifelge denne ordning, som var i kraft fra 1982 til den
14. januar 2005, kunne der ydes stotte som et bidrag,

() EUT C 291 af 30.11.2006, s. 5.
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der skulle modsvare egenbidraget til kob af en andel i et
eksisterende eller nyt fiskerfartej. Stotten blev kun ydet til
personer pd mindst 18 dr, der endnu ikke havde andel i
et fiskerfartoj.

Der blev ydet stotte pd 50 % af udgifterne til erhvervelse
af andelen, med et maksimumbeleb pa 7 500 GBP i
tilfelde af et bestdende fartej og 15000 GBP i tilfelde
af et nyt fartgj. De ovrige 50 % kunne kun finansieres
gennem stottemodtagernes eget bidrag, som enten kom
fra vedkommendes egen opsparing eller fra et familieldn.
Stottebelobet kunne aldrig vare hejere end 25 % af
fartojets vaerdi.

Stotten blev ydet pd den betingelse, at fartgjet blev
anvendt til fuldtidsfiskeri i de efterfolgende fem dar, og
at stottemodtageren beholdt sin andel i fartgjet i en
periode pd fem ér fra modtagelsen af stotten.

Begrundelse for indledning af proceduren

Kommissionen nzrede alvorlig tvivl om, hvorvidt den
stotte, der i henhold til ordningen blev ydet til enkelt-
personer, som for forste gang erhvervede en andel i et
brugt fartej, kunne vaere forenelig med kravene i punkt
2.2.3.3 i retningslinjerne for gennemgangen af statsstotte
til fiskeri og akvakultur fra henholdsvis 1994, 1997 og
2001 (*). Den var iser i tvivl om ordningens forenelighed
med betingelsen om kun at yde stotte til fartojer, der
ikke er a@ldre end henholdsvis 10 (?) eller 20 (%) ér, og
som kan anvendes i mindst 10 &r endnu. Desuden var
Kommissionen i tvivl om foreneligheden af ordningens
stottesats pd 25 % af de faktiske omkostninger ved
erhvervelse af fartgjet, som tilsyneladende ikke var i over-
ensstemmelse med 2001-retningslinjerne, som geelder for
eksisterende stgtteordninger fra den 1. juli 2001, og som
kun tillader en stottesats pd op til 20 % (4).

Hvad angér stetten til erhvervelse af en andel i et nyt
fartgj, mente Kommissionen, at der i ordningen tilsyne-
ladende ikke henvistes til hverken fiskerflidens storrelse
eller hygiejne- og sikkerhedskrav og forpligtelsen til at
registrere fartojet i fartgjsregistret i overensstemmelse
med betingelserne i artikel 6, 7, 9 og 10 i, samt bilag
I til, Radets forordning (EF) nr. 2792/1999 af
17. december 1999 om de nzrmere regler og betingelser
for Fallesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet (%),

(") EFT C 260 af 17.9.1994, s. 3; EFT C 100 af 27.3.1997, s. 12 og EFT

C 19 af 20.1.2001, s. 7.

(3) Retningslinjerne fra 1994 og 1997.
(%) Retningslinjerne fra 2001.
(*) Punkt 2.2.3.3.c) i retningslinjerne for gennemgangen af statsstotte til

fiskeri og akvakultur fra 2001.

(°) EFT L 337 af 30.12.1999, s. 10. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1421/2004 (EUT L 260 af 6.8.2004, s. 1).

(10)

(11)

som andret ved forordning (EF) nr. 2369/2002 af
20. december 2002 (°). Desuden syntes ordningen ikke
at indeholde nogen bestemmelser vedrerende de yderlig-
ere krav, der er omhandlet i forordning (EF)
nr. 2792/1999 som andret ved forordning (EF)
nr. 2369/2002.

IIl. BEMARKNINGER FRA DET FORENEDE KONGERIGE

I sit svar af 16. oktober 2006 indsendte Det Forenede
Kongerige yderligere oplysninger om den stotte, der er
ydet i henhold til ordningen. Det papegede, at det
samlede stottebelob i henhold til ordningen var
581 750 GBP og ikke de 8 000 000 GBP, som Kommis-
sionen henviste til i sin beslutning om at indlede proce-
duren efter EF-traktatens artikel 88, stk. 2. Det Forenede
Kongerige pdpegede desuden, at der efter den 1. juli
2001 ikke var blevet ydet stotte vedrorende nye fartgjer,
og at spergsmélet om ordningens manglende forene-
lighed efter dette tidspunkt derfor ikke var relevant.

Hvad angdr stette til erhvervelse af en andel i et brugt
fartej, bekraeftede Det Forenede Kongerige, at ordningen
ikke indeholdt nogen betingelse vedrerende fartojets
alder eller en bestemmelse, hvorefter fartgjerne skulle
kunne anvendes i mindst 10 &r endnu. Det Forenede
Kongerige havdede imidlertid, at ordningen indeholdt
en betingelse om en femdrig tilskudsperiode, og at
denne bestemmelse udgjorde et implicit tilsagn om, at
fartojet i det mindste fortsat ville blive anvendt til
fiskeri i dette tidsrum.

Det Forenede Kongerige fremlagde en liste over alle 78
individuelle stotteforanstaltninger, som hver beleb sig til
7 500 GBP, og som var blevet ydet mellem 25. april
1996 og 15. juli 2003 til erhvervelse af en andel i et
brugt fartej, med angivelse af stottemodtagerens navn og
fartojets navn og alder. Stottesatsen varierede mellem
0,12 % og 25 %. Efter den 1. januar 2001 var stette-
satsen aldrig hejere end 3,75 %.

Det Forenede Kongerige papegede, at 36 af disse 78
tilskud ikke syntes at vare i overensstemmelse med
bestemmelserne, men at 28 af disse var blevet eller var
ved at blive tilbagebetalt efter tab, beslagleeggelse, salg
eller oplegning af det pdgeldende fartgj. I forbindelse
med to af de otte resterende tilfelde var stotten ikke
sogt tilbagebetalt, idet tabet skete efter udlobet af den
femdrige tilskudsperiode. Det Forenede Kongerige
konkluderede séledes, at der kun resterede seks tilskud,
som formentlig ikke var i overensstemmelse med bestem-
melserne, og at disse vedrerte fartgjer, som stadig var i
drift, eller efterfolgende fartgjer, hvortil det pdgaldende
tilskud var blevet overfort.

(°) EFT L 358 af 31.12.2002, s. 49.
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(12)  Endelig heavdede Det Forenede Kongerige, at hvis til at drage en konklusion om, hvorvidt den er forenelig

(13)

(14)

(16)

Kommissionen skulle vedtage en negativ beslutning,
burde der ikke kraves tilbagebetaling af stotte ydet for
den 3. juni 2003, idet dette ville veere i strid med prin-
cippet om beskyttelse af berettigede forventninger. I den
forbindelse henviste Det Forenede Kongerige til Kommis-
sionens beslutning 2003/612/EF af 3. juni 2003 om lin
til opkeb af fangstkvoter pa Shetlandsgerne (Det
Forenede Kongerige) (1) og Kommissionens beslutning
2006/226[EF af 7. december 2005 om investeringer
foretaget pd Shetlandsgerne af Shetland Leasing and
Property Developments (Det Forenede Kongerige) (%) og
anforte, at Shetland Islands Council indtil den 3. juni
2003 med rette ansd de midler, der var anvendt til en
sadan stette, for at vere private og ikke offentlige.

IV. VURDERING AF STOTTEN

Det skal forst afgeres, om foranstaltningen kan anses for
statsstotte, og om den i sd fald er forenelig med felles-
markedet.

Stotten er ydet til et begrenset antal virksomheder i
fiskerisektoren og er sdledes af selektiv art. Stetten er
ydet af Shetland Islands Council ved hjelp af statsmidler
og kom virksomheder til gode, som konkurrerer direkte
med andre virksomheder i fiskerisektoren, bdde i Det
Forenede Kongerige og i andre medlemsstater. Derfor
fordrejer eller truer stotten med at fordreje konkurrence-
vilkdrene og ser ud til at vaere statsstatte i henhold til EF-
traktatens artikel 87.

Spergsmilet om, hvorvidt stetten er lovlig

Ifelge Det Forenede Kongerige anvendtes de to generelle
ordninger, der henvises til i betragtning 4, for Det
Forenede Kongeriges tiltreedelse af Det Europziske
@konomiske Fellesskab. Kommissionen bemarker imid-
lertid, at ifelge de indsendte oplysninger blev ordningen
for forstegangsandelshavere forst indfert i 1982. Som
folge af manglen pa tidligere registrerede oplysninger
har Det Forenede Kongerige under alle omstaendigheder
ikke vaeret i stand til at fremfore bevis for, at stottefor-
anstaltningerne allerede eksisterede, for Det Forenede
Kongerige blev medlem af Fallesskabet. Det Forenede
Kongerige har desuden bekraftet, at stotteordningerne
er blevet andret i arenes lob, og at disse endringer
aldrig er blevet meddelt Kommissionen i overensstem-
melse med EF-traktatens artikel 88, stk. 3 (tidligere
artikel 93, stk. 3). Som folge heraf skal stotteforanstalt-
ningen betragtes som ny stotte.

Grundlaget for vurderingen

Forordning (EF) nr. 659/1999 fastsetter ikke nogen
foreeldelsesfrist for undersagelse af »ulovlig stette« som
defineret i forordningens artikel 1, litra f), nemlig
stotte, der er gennemfort, for Kommissionen er i stand

() EUT L 211 af 21.8.2003, s. 63.
() EUT L 81 af 18.3.2006, s. 36.

17)

(18)

(20)

med fallesmarkedet. Denne forordnings artikel 15 fast-
setter imidlertid, at Kommissionens befgjelser til at
kraeve tilbagebetaling af stotte foraldes efter 10 ar, og
at foreldelsesfristen lgber fra det tidspunkt, hvor den
ulovlige statte tilkendes stottemodtageren, og at den
pagzldende frist afbrydes, hvis Kommissionen treeffer
foranstaltninger. Folgelig finder Kommissionen, at det
ikke er nedvendigt i dette tilfeelde at undersoge stotte,
der er omfattet af foraldelsesfristen, nemlig stotte ydet
mere end 10 dr for Kommissionen traf nogen foranstalt-
ning desangdende.

Kommissionen mener, at foraldelsesfristen i dette tilfeelde
blev afbrudt af dens anmodning om oplysninger, der blev
sendt til Det Forenede Kongerige den 24. august 2004.
Folgelig gaelder foraldelsesfristen for stotte ydet til stot-
temodtagerne for den 24. august 1994. Kommissionen
har derfor begranset sin vurdering til stotte, der er ydet
mellem den 24. august 1994 og januar 2005.

Statsstotte kan erklares for forenelig med faellesmarkedet,
hvis den er i overensstemmelse med en af undtagelserne i
EF-traktaten. Hvad angdr statsstette til fiskerisektoren,
kan statsstotteforanstaltninger anses for forenelige med
feellesmarkedet, hvis de opfylder betingelserne i retnings-
linjerne for behandling af statsstotte til fiskeri og akva-
kultur. T henhold til andet afsnit i punkt 5.3 i retnings-
linjerne fra 2004 vil »ulovlig stette« i betydningen i
artikel 1, litra f), i forordning (EF) nr. 659/1999 blive
bedomt efter de retningslinjer, som var galdende pd det
tidspunkt, hvor den retsakt, som indferte stotten, trddte i
kraft. Dette er ogsd i overensstemmelse med de generelle
regler, der kommer til udtryk i Kommissionens medde-
lelse om fastleeggelse af reglerne for vurdering af ulovlig
statsstotte (). Stotten skal sdledes vurderes ud fra dens
forenelighed med retningslinjerne fra 1994, 1997 og
2001.

Nye fartgjer

Hvad angér stette til erhvervelse af en andel i et nyt
fartoj, papegede Kommissionen i sin beslutning om at
indlede proceduren efter EF-traktatens artikel 88, stk. 2,
at stotte ydet for den 1. juli 2001 kunne betragtes som
forenelig med fellesmarkedet. Efter det tidspunkt syntes
ordningens betingelser imidlertid ikke lengere at veare
forenelige med de gealdende betingelser, og Kommissi-
onen har derfor veret i alvorlig tvivl om, hvorvidt en
sadan stette ydet efter det tidspunkt ville vaere uforenelig.

Ud fra de oplysninger, som Det Forenede Kongerige har
indsendt, kan det konstateres, at der ikke er ydet statte
efter den 1. juli 2001 til erhvervelse af en andel i et nyt
fartej, og at ordningen ikke har veret i kraft siden den
14. januar 2005.

() EFT C 119 af 22.5.2002, s. 22.
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(21)

(22)

(23)

27)

Brugte fartojer

Ifolge punkt 2.2.3.3 i retningslinjerne fra 1994, 1997 og
2001 kan stotte kun betragtes som forenelig med felles-
markedet, ndr fartgjet kan anvendes i mindst 10 ar
endnu. Ifelge retningslinjerne fra 1994 og 1997 skal
fartojet desuden vere mindst 10 ar gammelt, og i
henhold til 2001-retningslinjerne mindst 20 dr gammelt.

Ordningen indeholder ingen betingelser med hensyn til
fartgjernes alder, og Det Forenede Kongerige har
bekreftet, at ingen andre betingelser eller foranstaltninger
kunne have sikret foreneligheden med denne betingelse.
Ordningen kravede endvidere ikke, at fartojerne skal
anvendes i mindst 10 ar endnu. Dette gor helt klart
ordningen uforenelig med retningslinjerne fra 1994,
1997 og 2001.

En sddan uforenelighed kan ikke fjernes med ordningens
krav om, at andelen i fartgjet skal beholdes i mindst fem
ar endnu, og at fartgjet skal anvendes til fiskeri i disse dr.
Denne bestemmelse sikrede blot, at fartgjerne ville vare
operationelle i de forste fem ar, altsd kun i halvdelen af
det tidsrum, der kraeves i retningslinjerne.

Den stotte, der er ydet i henhold til ordningen til
erhvervelse af en andel i et brugt fartgj, anses derfor
for at vaere uforenelig med fellesmarkedet.

Tilbagebetaling af stotten

Ifolge artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 659/1999
fastsatter Kommissionen i sine negative beslutninger om
ulovlig stette, at den pagaldende medlemsstat skal traffe
alle npdvendige foranstaltninger til at kraeve stotten tilba-
gebetalt fra stottemodtageren.

Det Forenede Kongerige har fremfort, at Kommissionen
ikke skal kreeve stotten tilbagebetalt, hvis dette ville vaere
i strid med princippet om beskyttelse af berettigede
forventninger, og hevder, at dette princip geelder i
dette tilfelde.

De midler, der er anvendt til finansieringen af ordningen,
er de samme midler, som er anvendt til de stotteforan-
staltninger, der er omfattet af de negative beslutninger,
Kommissionen har vedtaget i beslutning 2003/612/EF og
2006/226]EF, jf. betragtning 12 i narvarende beslutning.
[ de tilfelde mente Kommissionen, at disse midler skulle
anses for statsmidler med henblik pé EF-traktatens
artikel 87. Samtidig anerkendte Kommissionen, at der

(28)

(29)

(30)

under de sarlige omstaendigheder i de pagealdende sager
gennem en kombination af en rakke elementer taget
under ét var blevet skabt berettigede forventninger hos
Shetland Islands Council og de involverede organer med
hensyn til den private karakter af de pdgzldende midler,
hvilket udelukkede tilbagebetaling af den uforenelige
statsstotte.

Det er imidlertid Kommissionens opfattelse, at i denne
sag kan de elementer, der tages i betragtning i beslutning
2003/612[EF og 2006/226/EF, ikke anvendes pd samme
mdde, og der er ikke skabt berettigede forventninger.
Kommissionen henviser isar til de handlinger og erklee-
ringer fra Det Forenede Kongerige, som tydeligt viser, at
pd de respektive tidspunkter, hvor stetten blev ydet, var
de ansvarlige myndigheder overbevist om, at ordningen
rent faktisk var en statsstotteordning, og at statsstottereg-
lerne fandt anvendelse.

Kommissionen baserer sin konklusion pé det forhold, at i
modsetning til de stotteforanstaltninger, der er omfattet
af beslutning 2003/612/EF og 2006/226/EF, er den
pagaldende ordning etableret som en normal stetteord-
ning og vedrerer direkte tilskud til fiskere, ydet direkte af
Shetland Islands Council. Desuden viser de serlige
omstendigheder i denne sag tydeligt, at Det Forenede
Kongerige mente, at statsstottereglerne fandt anvendelse,
idet det lobende har medtaget udgifterne under
ordningen i de drlige britiske statsstatterapporter, som
blev forelagt for Kommissionen i overensstemmelse
med fellesskabsforpligtelserne. Som svar pa en rakke
sporgsmdl fra Kommissionen anferte Det Forenede
Kongerige rent faktisk i sit brev af 10. december 2004,
at »betalinger under ordningerne er i mange ar medtaget i
den drlige statsstotteoversigt og som krevet indberettet
til Kommissionen en gang om dret«, og i sit brev af
6. april 2005, at »mine myndigheder har igennem
mange ar handlet i god tro og ud fra den overbevisning,
at ordningerne var i overensstemmelse med retningslin-
jerne for statsstottec.

[ betragtning af disse erkleringer og under hensyntagen
til sagens omstendigheder mener Kommissionen derfor,
at et krav om tilbagebetaling af stotten ikke kan anses for
at vaere i strid med et generelt princip i fellesskabsretten.
I overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 659/1999 mener Kommissionen sdledes, at Det
Forenede Kongerige skal traffe alle nedvendige foran-
staltninger til at soge stotten tilbagebetalt fra stottemod-
tagerne under ordningen (uanset de foranstaltninger, der
allerede er truffet), dog ikke i sager, der falder ind under
anvendelsesomrddet for Kommissionens forordning (EF)
nr. 875/2007 af 24. juli 2007 om anvendelse af EF-
traktatens artikel 87 og 88 pd de minimis-stotte i fiske-
riscktoren og om endring af forordning (EF)
nr. 1860/2004 (1).

() EUT L 193 af 25.7.2007, s. 6.
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(31)  For at sikre, at den effektive konkurrence genetableres,
skal det i denne forbindelse pépeges, at i overensstem-
melse med artikel 14, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 659/1999 skal den stette, der skal tilbagebetales,
indeholde renter. Belobet beregnes med renters rente i
overensstemmelse med kapitel V i forordning (EF)
nr. 794/2004 ().

(32) Kommissionen beder Det Forenede Kongerige om at
tilbagesende vedlagte spargeskema vedrgrende den nuvee-
rende udvikling i tilbagesegningsproceduren og udarbejde
en liste over stottemodtagere, som er omfattet af tilbage-
betalingen.

V. KONKLUSION

(33) P4 baggrund af vurderingen i afsnit IV finder Kommis-
sionen, at Det Forenede Kongerige i strid med EF-trakta-
tens artikel 88, stk. 3, ulovligt har ydet stotte under
ordningen.

(34  Kommissionen mener, at den stotte, der er ydet under
ordningen, ikke er forenelig med fallesmarkedet, for sa
vidt som den angdr stette, der er ydet til forstegangs-
erhvervelse af en andel i et brugt fiskerfartgj.

(35)  Eftersom der efter den 1. juli 2001 ikke er ydet stotte til
forstegangserhvervelse af en andel i et nyt fiskerfartoj,
anses al sddan stette, der er ydet under ordningen, for
forenelig med feellesmarkedet —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1.  Den statsstotte, som Det Forenede Kongerige har gennem-
fort pd grundlag af ordningen First time shareholder scheme
(rordningenc), er forenelig med fallesmarkedet, for si vidt
som den angdr stette ydet til forstegangserhvervelse af en
andel i et nyt fiskerfartgj.

2. Den statsstotte, som Det Forenede Kongerige har gennem-
fort pd grundlag af ordningen, er uforenelig med fallesmar-
kedet, for sd vidt som den angdr stette ydet til forstegangser-
hvervelse af en andel i et brugt fiskerfartg;j.

() EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1935/2006 (EUT L 407 af 30.12.2006).

Attikel 2

Individuel stotte, der henvises til i artikel 1, stk. 2, i denne
beslutning, udger ikke stotte, hvis den opfylder betingelserne i
Kommissionens forordning (EF) nr. 875/2007.

Attikel 3

1. Det Forenede Kongerige skal traffe alle ngdvendige foran-
staltninger til at soge den uforenelige stotte, der er ydet i
henhold til den ordning, der henvises til i artikel 1, stk. 2,
tilbagebetalt fra stottemodtagerne, bortset fra den stette, der
henvises til i artikel 2.

2. Den stotte, der skal tilbagebetales, paleegges renter fra det
tidspunkt, hvor den blev udbetalt til stottemodtagerne, og indtil
den er tilbagebetalt.

3. Belobet beregnes med renters rente i overensstemmelse
med kapitel V i forordning (EF) nr. 794/2004.

4. Det Forenede Kongerige indstiller med virkning fra denne
beslutnings vedtagelse enhver resterende udbetaling af stotte i
henhold til den i artikel 1, stk. 2, omhandlede ordning.

Artikel 4

1.  Tilbagesogningen af stotte, der er tildelt i henhold til den i
artikel 1, stk. 2, omhandlede ordning, iverksattes omgédende og
effektivt.

2. Det Forenede Kongerige drager omsorg for, at denne
beslutning efterkommes senest fire maneder efter datoen for
dens meddelelse.

Attikel 5

1. Senest to maneder efter meddelelsen af denne beslutning
sender Det Forenede Kongerige folgende oplysninger til
Kommissionen:

(a) listen over stottemodtagere, der har modtaget den stotte, der
er omhandlet i artikel 1 i denne beslutning, og som ikke
opfylder betingelserne i forordning (EF) nr. 875/2007, samt
det samlede stottebelob, som hver enkelt har modtaget

(b) det samlede belgb (hovedstol og renter), som hver enkelt
stottemodtager skal tilbagebetale

(0) en detaljeret beskrivelse af de foranstaltninger, der allerede
er truffet eller er planlagt for at efterkomme beslutningen,
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(d) dokumentation for, at stettemodtagerne har fiet pdbud om
at tilbagebetale stotten.
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2. Det Forenede Kongerige holder Kommissionen underrettet
om udviklingen i de foranstaltninger, der pd nationalt plan
treeffes for at efterkomme denne beslutning, indtil den stotte,
der er tildelt i henhold til den i artikel 1, stk. 2, omhandlede
ordning, er fuldt tilbagebetalt.

Det indsender pd Kommissionens anmodning omgaende oplys-
ninger om de foranstaltninger, der allerede er truffet eller er
planlagt for at efterkomme denne beslutning.

Det giver tillige detaljerede oplysninger om de stottebelob og
renter, stottemodtagerne allerede har tilbagebetalt.

Artikel 6

Denne beslutning er rettet til Det Forenede Kongerige Storbri-
tannien og Nordirland.

Udfardiget i Bruxelles, den 13. november 2007.

Pd Kommissionens vegne
Joe BORG
Medlem af Kommissionen




